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NÁVRHY

Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka vyzýva Výbor pre regionálny rozvoj, aby ako 
gestorský výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

A. keďže poľnohospodárstvo je kľúčovým odvetvím hospodárstva, zamestnanosti a 
územnej a sociálnej súdržnosti najvzdialenejších regiónov;

B. keďže poľnohospodárske podniky v najvzdialenejších regiónoch čelia ťažkostiam 
vyplývajúcim z ich odľahlej polohy, obmedzenej rozmanitosti výroby v dôsledku 
miestnych a klimatických podmienok a historického vývoja, z vysokej závislosti od 
miestnych trhov, klimatickej krízy, zhoršovania životného prostredia, straty biodiverzity 
a nedostatku energie a často čelia nedostatku sladkej a čistej vody;

C. keďže najvzdialenejšie regióny obsahujú 80 % európskej biodiverzity, sú domovom 
mnohých endemických druhov EÚ a zahŕňajú veľmi vzácne primárne ekosystémy; 
keďže najvzdialenejšie regióny patria aj k ekologicky najzraniteľnejším územiam Únie, 
keďže sú vďaka svojej malej rozlohe, izolácii a vysokej úrovni endemickej biodiverzity 
obzvlášť vystavené antropogénnej dynamike a dynamike spôsobenej zmenou klímy, 
ktorá ohrozuje prírodné ekosystémy v celosvetovom meradle a spoločenstvá, ktoré sú 
od nich závislé;

D. keďže najvzdialenejšie regióny sú veľmi citlivé na zmenu klímy a extrémne 
poveternostné javy, ako sú hurikány, a túto situáciu zhoršuje skutočnosť, že sa 
nachádzajú ďalej od kontinentov, v rozsiahlych oceánskych panvách;

E. keďže je dôležité pripomenúť zásady stanovené v Európskom pilieri sociálnych práv 
vrátane jeho zamerania na odstraňovanie nerovností, podporu rodovej rovnosti a 
uplatňovanie hľadiska rodovej rovnosti;

1. víta záväzok EÚ naďalej výrazne podporovať poľnohospodárstvo a rybolov v 
najvzdialenejších regiónoch; v tejto súvislosti víta skutočnosť, že v novej revidovanej 
stratégii pre najvzdialenejšie regióny sa uznáva odvetvie poľnohospodárstva ako 
kľúčové pre vytváranie pracovných miest a hospodársky rast v týchto regiónoch; okrem 
toho víta intenzívnejšiu spoluprácu medzi Komisiou a členskými štátmi, ktorá im 
umožní prispôsobiť a modernizovať činnosti financované z programu osobitných 
alternatív pre odľahlosť a ostrovný charakter (POSEI); zdôrazňuje, že závery správy 
Komisie z roku 2016 o vykonávaní programu POSEI1, v ktorých sa zdôrazňuje 
schopnosť programu riešiť osobitné poľnohospodárske výzvy najvzdialenejších 
regiónov, ako sú vymedzené v článku 349 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ), 
sú naďalej veľmi dôležité; pripomína, že v záveroch správy Komisie z roku 2021 o 
vykonávaní programu POSEI sa zdôraznila jeho pozitívna celková výkonnosť a jeho 
účinnosť pri posilňovaní miestnej poľnohospodárskej a potravinárskej výroby a 
zmierňovaní rizika ukončenia poľnohospodárskych činností, čo by malo výrazný 
nepriaznivý vplyv na zamestnanosť a sociálny a územný rozmer najvzdialenejších 

1 Správa Komisie z 12. júla 2021 o vykonávaní systému osobitných opatrení v oblasti poľnohospodárstva v 
prospech najvzdialenejších regiónov Únie (POSEI) (COM(2021)0765).
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regiónov;

2. domnieva sa, že program POSEI by sa mal zachovať ako trvalý program EÚ spojený so 
spoločnou poľnohospodárskou politikou (SPP) a financovaný zo zdrojov EÚ vzhľadom 
na trvalé obmedzenia, ktorým najvzdialenejšie regióny čelia; okrem toho sa domnieva, 
že program POSEI by sa mal posilniť, aby sa podporila udržateľná miestna výroba, 
znížila závislosť najvzdialenejších regiónov od dodávok poľnohospodárskych a 
agropotravinových výrobkov, zabezpečila potravinová bezpečnosť a schopnosť 
výrobcov z týchto regiónov získať prístup na trhy, či už miestne alebo v rámci širšej 
EÚ, aby sa im pomohlo dosiahnuť ambície novej Zelenej dohody a vyrovnať sa s 
rastúcou konkurenciou z tretích krajín a prudko rastúcimi cenami energie; v tejto 
súvislosti vyzýva na zvýšenie rozpočtu programu POSEI, ktoré je nevyhnutné na 
uspokojenie rastúcich potrieb a zabezpečenie udržateľného rozvoja miestnej výroby v 
týchto regiónoch, ktoré majú značné dodatočné výrobné náklady; pripomína, že súčasné 
pridelené prostriedky boli vypočítané v roku 2006 a že odvtedy došlo k významným 
zmenám v hospodárskych a obchodných podmienkach; okrem toho žiada, aby boli do 
programu zahrnuté úpravy zamerané na zlepšenie pomoci pre poľnohospodárstvo a 
chov hospodárskych zvierat v najvzdialenejších regiónoch;

3. považuje za potrebné nielen zaručiť špecifický charakter odľahlosti vo všetkých 
politikách EÚ, ale aj vytvoriť program podpory EÚ pre tieto regióny s príslušnými 
finančnými zdrojmi a so zahrnutím všetkých existujúcich opatrení, aby sa zabezpečila 
väčšia súdržnosť a účinnosť opatrení v prospech najvzdialenejších regiónov a upevnenie 
ich postavenia;

4. víta skutočnosť, že v nových strategických plánoch SPP sa zohľadňuje špecifická 
situácia najvzdialenejších regiónov, a považuje za potrebné podporovať modernizáciu 
vrátane digitalizácie poľnohospodárstva, diverzifikácie poľnohospodárskej výroby a 
väčšej podpory najzraniteľnejších odvetví s cieľom dosiahnuť väčšiu potravinovú 
nezávislosť;

5. vyzýva Komisiu, aby zachovala úzky súlad medzi programom POSEI a programom 
rozvoja vidieka vzhľadom na vysokú úroveň vzájomnej závislosti týchto dvoch druhov 
podpory;

6. domnieva sa, že v súlade s článkom 349 ZFEÚ, pokiaľ ide o prístup najvzdialenejších 
regiónov k štrukturálnym fondom, by sa mala zvýšiť miera spolufinancovania EÚ pre 
tieto regióny a že prostriedky vyčlenené pre tieto regióny by nemali byť podmienené ich 
hrubým domácim produktom v porovnaní s priemerom EÚ;

7. žiada, aby sa program POSEI využíval na uznanie a propagáciu regionálnych plodín a 
výrobkov ako súčasti historického a kultúrneho dedičstva a identity najvzdialenejších 
regiónov;

8. domnieva sa, že rodinné poľnohospodárstvo zohráva nezastupiteľnú úlohu pri 
udržiavaní a ochrane vidieka a pri diverzifikácii plodín a má osobitný význam pri 
zvyšovaní tradičnej agropotravinárskej výroby, dodávaní čerstvých potravín na miestne 
a regionálne trhy, diverzifikácii poľnohospodárstva, ochrane biodiverzity a životného 
prostredia, znižovaní používania prípravkov na ochranu rastlín, zvyšovaní vlastnej 
spotreby a znižovaní externej potravinovej závislosti; uznáva, že najvzdialenejšie 
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regióny čelia obmedzeniam v oblasti sociálneho a hospodárskeho rozvoja z dôvodu ich 
odľahlosti, izolovanosti, malých trhov, geografickej rozptýlenosti a malej rozlohy;

9. domnieva sa, že najvzdialenejšie regióny by mali naďalej navrhovať, vykonávať a riadiť 
svoje vlastné opatrenia na rozvoj vidieka;

10. pripomína, že následky prírodných katastrof, pandémie COVID-19, prebiehajúcej vojny 
na Ukrajine a inflácie majú obzvlášť škodlivý vplyv na najvzdialenejšie regióny z 
dôvodu ich izolovanej polohy a ťažkostí s prístupom k základným dodávkam, ako sú 
palivo alebo voda, z pevninských území; naliehavo vyzýva Komisiu, aby poskytla 
primeranú dodatočnú finančnú podporu, väčšiu flexibilitu a rýchlejšie vyplácanie 
finančných prostriedkov určených pre poľnohospodárov postihnutých výnimočnými a 
nepredvídanými okolnosťami, ako sú prírodné katastrofy vrátane silných tropických 
búrok alebo sopečných erupcií, zdravotné krízy alebo vojna;

11. zdôrazňuje, že najvzdialenejšie regióny sú často vystavené nepriaznivým klimatickým 
javom, ktoré prispievajú k zmene krajiny, čo má za následok menšiu rozlohu 
poľnohospodárskych podnikov, čo tiež vedie k vyšším výrobným nákladom a bráni 
dosiahnutiu úspor z rozsahu; naliehavo vyzýva Komisiu, aby v záujme riešenia týchto 
výziev poskytla viazanú podporu miestnym výrobcom s cieľom posilniť celý hodnotový 
reťazec v takýchto ťažkých podmienkach, a to súčasne s rýchlou úpravou postupov 
financovania v prípade závažných nepriaznivých okolností;

12. domnieva sa, že odvetvie poľnohospodárstva zohráva kľúčovú úlohu v štrukturalizácii 
najvzdialenejších regiónov, poskytuje pracovné miesta a pomáha zabezpečiť 
potravinovú bezpečnosť, čo sa v súčasnom kontexte javí ako nevyhnutná priorita, keďže 
miera nezamestnanosti v týchto regiónoch patrí medzi najvyššie v EÚ a dosahuje až 
50 % produktívneho obyvateľstva;

13. domnieva sa, že vyššiu mieru čerpania finančných prostriedkov z programu POSEI 
možno dosiahnuť zlepšením miestnych poradenských systémov prostredníctvom 
prispôsobených školení a výmeny najlepších postupov;

14. vyzýva na prijatie naliehavých opatrení, ktoré by pomohli riešiť pretrvávajúci charakter 
nezamestnanosti, chudoby a nerovností v týchto regiónoch;

15. považuje za mimoriadne dôležité pre hospodársku a sociálnu súdržnosť 
najvzdialenejších regiónov zabezpečiť verejné služby, a to aj v oblasti leteckej a 
námornej dopravy, energetiky a komunikácií;

16. považuje za mimoriadne dôležité pre rozvoj týchto regiónov zabezpečiť, aby ľudia mali 
prístup k informačným a komunikačným prostriedkom, ktoré ponúkajú nové 
technológie, najmä širokopásmové pripojenie;

17. zdôrazňuje, že vykonávanie novej stratégie v oblasti biodiverzity v najvzdialenejších 
regiónoch musí byť koordinované s úsilím o posilnenie udržateľného rozvoja 
poľnohospodárskeho a lesníckeho odvetvia a musí zohľadňovať osobitné geografické a 
klimatické vlastnosti týchto regiónov; zdôrazňuje, že v týchto odľahlých regiónoch je 
poľnohospodárska činnosť základom miestneho hospodárstva a „zelené“ požiadavky 
Komisie môžu brániť konkurencieschopnosti poľnohospodárov; pripomína, že Komisia 
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uviedla, že „pokrok v dosahovaní týchto cieľov sa bude neustále prehodnocovať a podľa 
potreby prispôsobovať, aby sa zmiernili nežiaduce vplyvy na biodiverzitu, bezpečnosť 
potravín a konkurencieschopnosť poľnohospodárov“2; žiada, aby sa poľnohospodárom 
poskytla väčšia podpora na rozvoj agroekologických postupov a postupov šetrných k 
biodiverzite, a to aj prostredníctvom vyššej miery financovania a spolufinancovania; 
vyzýva členské štáty, aby čo najlepšie využili finančné prostriedky dostupné v rámci 
programu LIFE;

18. zdôrazňuje ťažkú hospodársku situáciu niektorých najvzdialenejších regiónov, najmä v 
dôsledku nedostatku pracovných príležitostí, nižších platov a vyšších cien, najmä 
potravín; poukazuje najmä na vysokú mieru nezamestnanosti medzi mladými ľuďmi v 
najvzdialenejších regiónoch, ktorá je o 10 % až 20 % vyššia ako priemer EÚ; vyzýva 
členské štáty, aby uľahčili prístup mladých poľnohospodárov k pôde; zdôrazňuje, že 
stratégia Z farmy na stôl, ktorej cieľom je rozvoj udržateľného, regionalizovaného 
potravinárskeho a poľnohospodárskeho odvetvia šetrného ku klíme, by mohla byť pre 
tieto regióny šancou;

19. zdôrazňuje, že v najvzdialenejších regiónoch sa nachádzajú ekosystémy s vysokou 
ekologickou hodnotou, čo by sa však nemalo vnímať ako hrozba pre vyvážený rozvoj 
výrobnej činnosti v odvetví poľnohospodárstva;

20. zdôrazňuje dôležitú úlohu, ktorú môže zohrať úspešné rozšírenie vysokokapacitných 
digitálnych sietí v najvzdialenejších regiónoch ako nástroj na uľahčenie modernizácie a 
transformácie poľnohospodárskych podnikov smerom k udržateľnejšiemu 
poľnohospodárstvu;

21. poukazuje na to, že využívanie nových technológií a presného poľnohospodárstva môže 
uľahčiť transformáciu smerom k efektívnejšiemu a konkurencieschopnejšiemu 
poľnohospodárstvu, šetriť náklady, zlepšovať výkonnosť a minimalizovať vplyv na 
životné prostredie;

22. poznamenáva, že v návrhu stratégie Z farmy na stôl sa požaduje, aby EÚ ešte viac 
obmedzila používanie prípravkov na ochranu rastlín; v tejto súvislosti zdôrazňuje, že 
treba zohľadniť osobitosti tropického a subtropického podnebia v najvzdialenejších 
regiónoch; zdôrazňuje, že niektoré najvzdialenejšie regióny sa nachádzajú v tropickom, 
subtropickom a vlhkom rovníkovom prostredí, ktoré je obzvlášť priaznivé pre rozvoj 
chorôb, a preto sú v porovnaní s kontinentom a tretími krajinami vážne znevýhodnené, 
pokiaľ ide o splnenie ich potrieb v oblasti prípravkov na ochranu rastlín v boji proti 
škodcom; zdôrazňuje, že je preto potrebné podporiť výskum nových alternatívnych 
riešení prispôsobených týmto územiam, a to za pomoci zvýšeného financovania, aby sa 
zabezpečila poľnohospodárska výroba a životaschopnosť poľnohospodárov v 
najvzdialenejších regiónoch; v tejto súvislosti zdôrazňuje význam podpory 
agroekologických postupov a uplatňovania inovačných výrobných techník vrátane 
nových genomických techník; konštatuje, že v niektorých najvzdialenejších regiónoch 
je ťažké získať prístup k určitým poľnohospodárskym vstupom, najmä k tým, ktoré sú 
šetrné k životnému prostrediu; trvá na tom, aby na trh EÚ nemali prístup výrobky, ktoré 
nespĺňajú normy EÚ a môžu ohroziť potravinovú a zdravotnú bezpečnosť a ochranu v 

2 Oznámenie Komisie z 20. mája 2020 s názvom Stratégia EÚ v oblasti biodiverzity do roku 2030: Prinavrátenie 
prírody do našich životov (COM(2020)0380).
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celej EÚ, napríklad banány z tretích krajín, ktoré používajú veľké množstvo prípravkov 
na ochranu rastlín, ktoré nie sú v EÚ povolené;

23. vyzýva Komisiu, aby v posúdeniach vplyvu pripravovaných legislatívnych návrhov 
vrátane návrhov týkajúcich sa stratégie Z farmy na stôl a stratégie v oblasti biodiverzity 
vytvorila samostatnú kapitolu venovanú najvzdialenejším regiónom a zohľadnila pritom 
osobitosti, potreby a trvalé obmedzenia každého najvzdialenejšieho regiónu; domnieva 
sa, že výsledok týchto posúdení by sa mal zohľadniť s cieľom prispôsobiť v prípade 
potreby legislatívne iniciatívy prírodným a hospodárskym ťažkostiam týchto regiónov a 
silnej konkurencii tretích krajín, ktorej čelia; podobne a v súvislosti s rastúcou 
požiadavkou na zavedenie overovania vplyvov na vidiecke oblasti do právnych 
predpisov EÚ požaduje štúdie vplyvu na najvzdialenejšie regióny pri navrhovaní politík 
EÚ, najmä tých, ktoré sa týkajú obchodovania s emisnými kvótami, 
poľnohospodárskych fondov a súdržnosti;

24. víta záväzok Komisie zahrnúť v rámci jej oznámenia o dlhodobej vízii pre vidiecke 
oblasti3 analýzu najvzdialenejších regiónov do rozsahu pôsobnosti strediska EÚ pre 
monitorovanie vidieka; domnieva sa, že stredisko pre monitorovanie vidieka by mohlo 
byť cenným zdrojom na identifikáciu chýbajúcich údajov a zlepšenie štatistických 
databáz o najvzdialenejších regiónoch, ktoré by poskytli úplný obraz zachytávajúci 
potreby ich vidieckeho obyvateľstva;

25. domnieva sa, že politika súdržnosti by mala byť prínosnejšia pre ženy žijúce v 
najvzdialenejších regiónoch, najmä v agropotravinárskom odvetví, a mala by 
podporovať rodovú rovnosť a účinné vykonávanie stratégie Únie v oblasti rodovej 
rovnosti v najvzdialenejších regiónoch;

26. zdôrazňuje význam štruktúrovania miestnych odvetví s cieľom zabezpečiť potravinovú 
bezpečnosť v najvzdialenejších regiónoch, ktoré sú často izolované, a nabáda subjekty 
zapojené do týchto odvetví a tvorcov verejných politík, aby využívali všetky 
ustanovenia o spoločnej organizácii trhov vrátane tých, ktoré sú špecifické pre 
najvzdialenejšie regióny; víta prispôsobenie niektorých ustanovení spoločnej 
organizácie trhov špecifickým potrebám najvzdialenejších regiónov a žiada Komisiu, 
aby v prípade potreby zabezpečila ďalšie úpravy v rámci ďalšej revízie spoločnej 
organizácie trhov; vyzýva Komisiu, aby preskúmala možnosť a vhodnosť rozšírenia 
ustanovení článku 22 písm. a) nariadenia (EÚ) č. 2228/2013 o programoch POSEI4 na 
všetky najvzdialenejšie regióny, pokiaľ ide o rozšírenie pravidiel a príspevkov 
medziodvetvových organizácií na hospodárske subjekty, ktoré nie sú členmi týchto 
organizácií, s cieľom zabezpečiť potravinovú bezpečnosť a sebestačnosť;

27. žiada o obnovenie programu POSEI pre oblasť rybárstva a vytvorenie programu POSEI 
pre oblasť dopravy vrátane poskytnutia finančných prostriedkov EÚ potrebných na 
posilnenie výrobných, spracovateľských a odbytových štruktúr v týchto regiónoch, aby 

3 Oznámenie Komisie z 10. júna 2021 s názvom Dlhodobá vízia pre vidiecke oblasti EÚ – smerom k 
zabezpečeniu silnejších, prepojených, odolných a prosperujúcich vidieckych oblastí do roku 2040 
(COM(2021)0345).
4 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013 z 13. marca 2013 o osobitných opatreniach v 
oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a o zrušení nariadenia Rady (ES) 
č. 247/2006 (Ú. v. EÚ L 78, 20.3.2013, s. 23).
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sa vyrovnali nevýhody odľahlosti;

28. vyzýva Komisiu, aby úzko spolupracovala s členskými štátmi s cieľom určiť 
najúčinnejšie opatrenia na konsolidáciu a zvýšenie odolnosti dodávateľských reťazcov v 
najvzdialenejších regiónoch;

29. opätovne zdôrazňuje, že je dôležité zachovať v rámci Európskeho poľnohospodárskeho 
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) mieru spolufinancovania na úrovni 85 % pre 
najvzdialenejšie regióny, najmä s cieľom obnoviť, zachovať a posilniť biodiverzitu v 
poľnohospodárstve a lesnom hospodárstve a podporovať rozvoj vidieckych oblastí;

30. vyzýva Komisiu, aby zvýšila rozpočtové prostriedky pridelené na podporu 
poľnohospodárskych výrobkov pestovaných výlučne v najvzdialenejších regiónoch EÚ;

31. považuje za veľmi dôležité, aby sa vytvoril dopravný systém POSEI pre regióny, ako je 
Azorské súostrovie, ktoré vzhľadom na svoju fyzickú štruktúru trpí dvojitým ostrovným 
charakterom – odľahlosťou od pevniny a vzdialenosťou medzi jednotlivými ostrovmi –, 
čo výrazne zvyšuje náklady na prepravu osôb a tovaru pri preprave medzi ostrovmi a 
medzi ostrovmi a pevninou, čo má zjavný vplyv na zvýšenie nákladov na výrobné 
vstupy;

32. vyzýva Komisiu, aby v procese vhodnej pripravenosti na krízu a krízového riadenia v 
rámci nástroja núdzovej pomoci pre jednotný trh venovala osobitnú pozornosť 
najvzdialenejším regiónom;

33. zdôrazňuje, že je dôležité zachovať 85 % podiel spolufinancovania z EPFRV pre 
najvzdialenejšie regióny, aby sa dosiahol rozvoj ich vidieckych oblastí a ich 
poľnohospodárstva a chovu hospodárskych zvierat;

34. vyzýva Komisiu, aby venovala maximálnu pozornosť nepriaznivým vplyvom 
liberalizácie trhu EÚ a uzatvárania ďalších obchodných dohôd medzi EÚ a 
partnerskými krajinami, ktoré vyrábajú rovnaké poľnohospodárske výrobky na vývoz 
ako najvzdialenejšie regióny, ale za odlišných sociálnych a environmentálnych 
podmienok, ktoré narúšajú hospodársku súťaž; trvá na tom, aby Komisia prijala účinné 
opatrenia na zabezpečenie toho, aby obchodné dohody neohrozovali opatrenia na 
podporu najvzdialenejších regiónov, najmä v rámci programu POSEI; vyzýva Komisiu, 
aby poskytla preferenčné zaobchádzanie výrobkom z najvzdialenejších regiónov na 
miestnych trhoch týchto regiónov, ako aj na trhu EÚ a aby pri týchto rokovaniach plne 
chránila citlivé poľnohospodárske produkty, ako sú banány, paradajky, cukor a mlieko; 
ďalej vyzýva Komisiu, aby v prípade potreby stanovila prechodné obdobia, primerané 
dovozné kvóty a colné sadzby, ochranné doložky a mechanizmy dohľadu a sankcií; 
okrem toho vyzýva Komisiu, aby vypracovala správu o kumulatívnom účinku týchto 
dohôd v poľnohospodárskom odvetví najvzdialenejších regiónov; vyzýva na vytvorenie 
pracovnej skupiny pre obchodné dohody v rámci Komisie, ktorá bude zahŕňať 
zástupcov hospodárskych odvetví najvzdialenejších regiónov a ďalšie príslušné 
zainteresované strany;

35. vyjadruje svoje vážne znepokojenie nad dovozom výrobkov z tretích krajín, ktoré 
nespĺňajú sociálne a pracovné normy EÚ, normy EÚ v oblasti životného prostredia, 
bezpečnosti potravín, kvality a dobrých životných podmienok zvierat vrátane noriem 
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pre výrobky s označením ekologického poľnohospodárstva, z ktorých mnohé priamo 
konkurujú výrobkom z najvzdialenejších regiónov; vyzýva preto Komisiu, aby 
zabezpečila súlad tohto dovozu s normami EÚ a revíziu obchodných dohôd s tretími 
krajinami s cieľom zahrnúť do nich zrkadlové doložky;

36. pripomína, že najvzdialenejšie regióny sú viac vystavené problémom vyplývajúcim z 
nárastu cien z dôvodu svojej geografickej polohy; zdôrazňuje, že tieto regióny sú 
absolútne závislé od námornej a leteckej dopravy, pokiaľ ide o prísun surovín, a že k 
tomuto spôsobu dopravy neexistuje žiadna alternatíva;

37. konštatuje, že mlieko a súvisiace produkty výrobného/distribučného reťazca predstavujú 
jeden zo základných pilierov hospodárstva autonómneho regiónu Azory; uznáva, že ich 
sociálno-ekonomický význam a počet priamych a nepriamych pracovných miest a 
služieb, ktoré poskytujú, sú nevyhnutné na zabezpečenie hospodárskej a sociálnej 
súdržnosti;

38. domnieva sa, že výrobcovia v najvzdialenejších regiónoch, podobne ako desaťtisíce 
výrobcov mlieka v celej EÚ, boli v posledných rokoch nútení zanechať výrobu z 
dôvodu poklesu predajných cien vyplácaných výrobcom, ktoré nekompenzujú výrobné 
náklady; zastáva názor, že situácia, ktorá ovplyvňuje výrobu mlieka, je neoddeliteľná od 
liberalizácie trhu s mliekom a zrušenia výrobných kvót a že ju možno vyriešiť len 
prostredníctvom mechanizmov na reguláciu trhov;

39. podporuje vytvorenie pracovnej skupiny, ktorá by združovala Komisiu, príslušné 
členské štáty, poslancov Parlamentu a zástupcov poľnohospodárstva s cieľom 
analyzovať ťažkosti, ktorým tieto regióny čelia v dôsledku rastúcej vonkajšej 
konkurencie, a to aj výrobkov z tretích krajín s označením ekologického 
poľnohospodárstva;

40. poukazuje na význam námornej prepravy zvierat pre hospodárstva najvzdialenejších 
regiónov, keďže malé a vzdialené ostrovy sú závislé od poľnohospodárstva;

41. zdôrazňuje význam integrovaného územného rozvoja v najvzdialenejších regiónoch, 
ako je komunitná koordinácia investícií a miestneho rozvoja a podpora iniciatív, ako sú 
„inteligentné dediny“ na podporu udržateľného poľnohospodárstva a udržateľnej výroby 
potravín;

42. domnieva sa, že nová stratégia pre najvzdialenejšie regióny sa musí zamerať na 
zlepšenie kvality života obyvateľov, boj proti chudobe a rozvoj príležitostí pre mladých 
ľudí;

43. zdôrazňuje význam najvzdialenejších regiónov vzhľadom na ich špecifické geografické 
vlastnosti, ktoré znamenajú, že môžu využívať programy POSEI financované z 
Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu;

44. zdôrazňuje význam vypracovania politík, ktoré lepšie odrážajú realitu a záujmy týchto 
území, najmä pri rokovaniach o obchodných a rybárskych dohodách;

45. pripomína spoločné vyhlásenie Parlamentu, Rady a Komisie pripojené k nariadeniu 
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(EÚ) 2017/5405 o stabilizačnom mechanizme pre banány, ktoré bolo revidované po 
pristúpení Ekvádoru k dohode o obchode medzi EÚ a Kolumbiou/Peru: „Komisia bude 
naďalej pravidelne vykonávať analýzy situácie na trhu a situácie producentov banánov v 
Únii po skončení platnosti stabilizačného mechanizmu. Ak sa zistí vážne zhoršenie 
situácie na trhu alebo situácie producentov banánov v Únii, Komisia v spolupráci s 
členskými štátmi a zainteresovanými stranami preskúma situáciu vzhľadom na význam 
sektora s banánmi pre najvzdialenejšie regióny a rozhodne, či je potrebné zvážiť 
primerané opatrenia. Komisia by mohla takisto zvolať pravidelné monitorovacie 
zasadnutia s členskými štátmi a zainteresovanými stranami“; pripomína Komisii jej 
záväzok zastaviť postupné znižovanie colných sadzieb prostredníctvom trvalého 
vyčlenenia zostatkovej colnej sadzby vo výške 75 EUR za tonu uplatniteľnej na tretie 
krajiny, s ktorými EÚ podpísala obchodné dohody;

46. upozorňuje, že každá zmena súčasných ustanovení týkajúcich sa prepravy zvierat má 
silnejší vplyv na regióny, ako sú najvzdialenejšie regióny, a to najmä z dôvodu ich 
odľahlosti, súostrovného a ostrovného charakteru a malej rozlohy, čo spôsobuje najmä 
ich silnú závislosť od námornej dopravy; trvá na tom, že v súlade s článkom 349 ZFEÚ 
sa v rámci nadchádzajúceho preskúmania európskych predpisov o dobrých životných 
podmienkach zvierat musia zohľadniť osobitné charakteristiky a obmedzenia 
najvzdialenejších regiónov, a to napriek neustálemu úsiliu, ktoré je potrebné vyvíjať na 
zníženie potreby prepravy živých zvierat;

47. zdôrazňuje, že hoci sa na priamy dovoz poľnohospodárskych výrobkov z tretích krajín 
do najvzdialenejších regiónov, ktoré sú nevyhnutné na ľudskú spotrebu, na výrobu 
iných výrobkov alebo ako poľnohospodárske vstupy, neuplatňujú žiadne clá, pri 
vykonávaní tohto „osobitného režimu zásobovania“ by sa mala zohľadňovať najmä 
potreba zabezpečiť, aby sa nedestabilizovala existujúca miestna výroba ani aby sa 
nebránilo jej rozvoju;

48. považuje za nevyhnutné podporiť opatrenia na podporu agropotravinových výrobkov z 
najvzdialenejších regiónov v rámci EÚ aj mimo nej vzhľadom na ich zásadný prínos pre 
životaschopnosť ich vidieckych oblastí a pre miestne hospodárstva; v tejto súvislosti 
žiada, aby sa pravidlá EÚ pre podporu lepšie prispôsobili osobitostiam týchto regiónov.

5 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/540 z 15. marca 2017, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 
č. 19/2013, ktorým sa vykonávajú bilaterálna ochranná doložka a stabilizačný mechanizmus v súvislosti s 
banánmi stanovené v Dohode o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a 
Kolumbiou a Peru na strane druhej a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 20/2013, ktorým sa vykonáva bilaterálna 
ochranná doložka a stabilizačný mechanizmus v súvislosti s banánmi stanovené v Dohode, ktorou sa zakladá 
pridruženie medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane 
druhej (Ú. v. EÚ L 88, 31.3.2017, s. 1).
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